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El producto, que entra tangencialmente para
garantizar un buen rendimiento, es tratado por
rozamientp provocado por la accién cenfcrifuga
de los batidores del rotor contra la camisa. De
- esta forma las particulas finas pasan a través de
la camisa. La separacion entre el rotor y la
[B camisa posee la gran ventaja de ser regulable,
[ logrando asi un o6ptimo rendimiento. La
‘ maquina posee puertas a cada lado, lo que le
Tf‘f : da la ventaja de poder tener una camisa que
[ cubre casi el total de la circunferencia, frente a
: otras que poseen camisas notablemente mas
i pequenas.
: I El conjunto formado por tarara y cdmara de
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8 decantacién constituyen el complemento ideal
para esta maquina ya que permiten la correcta
eliminacién de las particulas separadas que no
pudieron pasar por la chapa perforada. La

Z tarara hace circular aire a través de una delgada
pelicula de trigo, llevdndose consigo las
particulas livianas de las cuales todas excepto el
polvo caen en un canal de la camara de
decantacion y salen a un lado de la maquina
por un sistema de valvulas oscilantes. La
aspiracion es regulable a través de otra valvula.
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The wheat enters tangentially to guarantee a

good performance. The spinning action of the

rotor's beaters treats the product by
centrifugation against the liner. The separation
between the rotor and the liner is adjustable, to
‘ offer the better advantage of reaching the
highest performance. With doors at each side
of the machine, it has the advantage of a liner
that almost covers the entire circumference,
while others in the market have much smaller
liners.
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The group compound of pneumatic channel
and air recycling aspirator is the ideal
complement to this machine because it allows
the right disposal of the waste products that
were unable to go through the sieve. The
pneumatic channel circulates air through a thin

610 —m layer of wheat, taking with it the light particles
but not the dust. These small particles fall in the
air recycling aspirator and go out of the
machine by a system of oscillating valves. The
aspiration is adjustable through another valve.
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